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Posto de acostagem para utentes com domicílio fiscal > 183 dias  
Mooring berth for users with tax domicile > 183 days 
 

Classe 
Class 

Comprimento 
Lenght 

Diária  
Daily 

Mensal 
Monthly 

Trimestral 
Quarterly 

Semestral 
Biannual 

Anual 
Annual 

I < 6 4,06 76,29 182,96 274,44 365,91 
II 6 < 8 5,40 100,73 241,67 362,46 483,31 
III 8 < 10 6,80 126,57 303,80 455,67 607,59 
IV 10 < 12 8,12 152,48 365,91 548,88 731,83 
V 12 < 15 10,19 190,56 457,39 686,08 914,77 
VI 15 < 18 12,19 228,69 548,88 823,29 1.097,71 
VII 18 < 25 16,79 316,45 759,43 1.139,21 1.518,93 
VIII 25 < 35 23,70 444,50 1.063,98 1.600,06 2.133,34 

Motas de Água 
Jet-Ski 

 
       3,22 

 
        60,64 145,44 

 
218,16 

 
290,87 

 
 
 
Tarifa de estacionamento a seco para utentes com domicílio fiscal > 183 dias 
Dry parking charge for users with tax domicile > 183 days 
 

Classe 
Class 

Comprimento 
Lenght 

Diária  
Daily 

Mensal 
Monthly 

Trimestral 
Quarterly 

Semestral 
Biannual 

Anual 
Annual 

I < 6 1,38 40,34 141,18 292,45 594,99 
II 6 < 8 1,84 57,62 201,67 417,75 849,94 
III 8 < 10 2,25 69,14 241,98 501,25 1.019,79 
IV 10 < 12 2,72 80,66 282,32 584,82 1.189,80 
V 12 < 15 3,33 103,70 362,98 751,88 1.529,68 
VI 15 < 18 3,95 126,74 443,62 918,94 1.869,56 
VII 18 < 25 5,49 167,09 584,81 1.211,39 2.464,54 
VIII 25 < 35 10,49 319,07 1.116,75 2.313,27 4.706,31 
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Posto de acostagem para utentes com domicílio fiscal < 183 dias 
Mooring berth for users with tax domicile < 183 days 
 

Classe 
Class 

Comprimento 
Lenght 

Diária  
Daily 

Mensal 
Monthly 

Trimestral 
Quarterly 

Semestral 
Biannual 

Anual 
Annual 

I < 6 5,55 151,88 382,68 726,15 958,51 
II 6 < 8 7,25 196,49 493,64 934,23 1.606,45 
III 8 < 10 9,25 253,92 636,92 1.202,63 2.061,60 
IV 10 < 12 11,17 307,07 770,58 1.456,39 2.499,13 
V 12 < 15 16,93 466,34 1.169,08 2.205,30 3.759,76 
VI 15 < 18 23,41 640,89 1.604,83 3.024,32 5.103,25 
VII 18 < 25 35,87 977,36 2.446,88 4.607,07 7.861,22 
VIII 25 < 35 52,85 1.444,58 3.611,30 6.788,76 11.556,35 
IX 35 < 50 71,29 1.947,47 4.903,09 9.152,21 15.579,62 
X 50 < 75 92,70 2.531,74 6.329,09 11.897,87 20.031,57 
XI > 75 120,49 3.291,26 8.227,81 15.467,23 26.329,56 

 
 
 
Tarifa de estacionamento a seco para utentes com domicílio fiscal < 183 dias 
Dry dock charge for users with tax domicile < 183 days 
 

Classe 
Class 

Comprimento 
Lenght 

Diária  
Daily 

Mensal 
Monthly 

Trimestral 
Quarterly 

Semestral 
Biannual 

Anual 
Annual 

I < 6 5,55 151,88 382,67 726,15 958,51 
II 6 < 8 7,24 196,49 493.64 934,23 1.606,45 
III 8 < 10 9,25 253,91 636,92 1.202,63 2.061,60 
IV 10 < 12 11,17 307,07 770,58 1.456,39 2.499,12 
V 12 < 15 16,93 466,34 1.169,08 2.205,29 3.759,76 
VI 15 < 18 23,40 640,88 1.604,82 3.024,31 5.103,25 
VII 18 < 25 35,87 977,35 2.446,88 4.607,06 7.861,22 
VIII 25 < 35 52,85 1.444,58 3.611,30 6.788,76 11.556,35 
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  Cavaletes 
Easels 

Alagem 
Tug Vessels 

Grua 
Crane 

Classe 
Class 

Comprimento 
Lenght 

2 Und./Dia 
2 Unity/Day 

Und./Hora 
Unity/Hour 

Por Operação 
By operation 

Avença Anual 
Annual 

I < 6 0,75 € 40,56 4,04 86,42 
II 6 < 8 0,75 € 53,98 5,77 115,03 
III 8 < 10 1,16 € 67,76 8,07 144,48 
IV 10 < 12 1,36 € 81,10 9,22 172,93 

V 12 < 15 1,49 € 101,59   
VI 15 < 18 1,49 € 121,66   
VII 18 < 25 1,91 € 168,58   
VIII 25 < 35 2,26 € 212,42   

 
Outros serviços prestados/Other services provided 

Duche sem toalha/Shower without towel                1,55 €  
Duche com toalha/Shower with towel                2,60 €  
Máquina de lavar/Washing machine                5,00 €  
Máquina de secar/Drying machine                5,00 €  
Cartão magnético/Magnetic card             51,74 €  

 
Notas/Notes: 

1. A tarifa de uso de um posto de acostagem inclui o fornecimento de água e energia elétrica. 
 The usage charge of a mooring berth includes the supply of water and electricity. 
 

2. As embarcações multicascos estão sujeitas a um acréscimo de 50% sobre a tarifa da classe correspondente. 
The multihull vessels are subject to a 50% increase over the corresponding class charge.                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                               
 

3. As embarcações marítimo-turísticas estão sujeitas a um acréscimo de 20% sobre a tarifa da classe correspondente. 
The maritime-tourist vessels are subject to an increase of 20% on the corresponding class charge. 
 

4. Os proprietários ou titulares das embarcações que sejam sócios do clube naval sedeado na área de exploração da 
respetiva marina beneficiarão de uma redução de 20% do valor das tarifas anuais. 
The owners of the vessels that are members of the naval club located in the respective marina exploration area will 
benefit from a reduction of 20% of annual rates. 

 
As informações constantes do presente documento não dispensam a leitura da Portaria nº 39/2019 de 30 de maio de 2019, 
disponível em www.portosdosacores.pt ou na secretaria da marina. 
Aos valores das Tarifas acresce o IVA 
 

The information in this document does not replace the reading of Ordinance No. 39/2019 of 30 May 2019, available at 
www.portosdosacores.pt or the marina office. 
VAT is added to the Schedule of charges 

 


